NACRT

ZAKON O ODUZIMANJU IMOVINE STEČENE KRIVIČNIM DJELOM
I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet zakona

Član 1

Ovim zakonom uređuju se uslovi za oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom iz člana 4 ovog zakona, postupak oduzimanja imovine,  upravljanje oduzetom imovinom i druga pitanja od značaja za oduzimanje imovine.
Oduzimanje imovine
Član 2

Imovina će se oduzeti ako je stečena u periodu prije i/ili poslije izvršenja krivičnog djela iz člana 4 ovog zakona do pravosnažnosti presude, kad sud utvrdi da postoji vremenska povezanost između vremena sticanja imovinu, izvršenja krivičnog djela i drugih okolnosti konkretnog slučaja koji opravdavaju oduzimanje imovine.

Postupak oduzimanja imovine
Član 3

Postupak oduzimanja imovine stečene krivičnim djelom iz člana 4 ovog zakona može se voditi prije, tokom i nakon okončanja krivičniog postupka.

Postupak oduzimanja imovine iz stava 1 ovog člana sprovodi se po pravilima krivičnog postupka, ako ovim zakonom nije drugčije propisano.

Krivična djela

Član  4

Imovina koja je u očiglednoj nezrazmjeri sa zakonitim prihodima okriviljenog  oduzeće se ako je okrivljeni pravosnažno osuđen za neko od sljedećih krivičnih djela:

1) otmica 164 Krivičnog zakonika Crne Gore;

2) dječja pornografija član 211 Krivičnog zakonika Crne Gore

3) protiv imovine (čl. 240, 241, 242, 243, 244, 244; 250, 251, 252 Krivičnog zakonika Crne Gore)

4) protiv platnog prometa i privrednog poslovanja (čl. 258, 259, 260 , 262, 264, 265, 272, 273, 274, 276, 276a i 276b 268, 281, 281a Krivičnog zakonika Crne Gore)

5) neovlašćena proizvodnja, držanje i stavljanje u promet opojnih droga čl. 300 Krivičnog zakonika Crne Gore

6) protiv bezbjednosti računarskih podataka ( čl. 350, 352 i 353 Krivičnog zakonika Crne Gore;

7) protiv javnog reda i mira (čl. 401, 401a, 402, 404 i 405 Krivičnog zakonika Crne Gore);
8) protv službene dužnosti (čl. 416, 419, 420, 422, 422a, 423 i 424 Krivičnog zakonika Crne Gore);

9) protiv čovječnosti i drugih dobara zaštićenih međunarodnim pravom (444, 445, 446, 447 do 447d i čl. 449 i 449a  Krivičnog zakonika Crne Gore).
Nadležni organi

Član 5

Organi nadležni za otkrivanje, oduzimanje i upravljanje imovinom stečenom krivičnim djelom su organ uprave nadležan za policijske poslove (u daljem tekstu: policija), državni tužilac, sud i organ uprave nadležan za upravljanje imovinom stečenom krivičnim djelom (u daljem tekstu: Uprava za oduzetu imovinu).

Nadležnost državnog tužioca i suda u postupku iz stava 1 ovog člana određuje se prema nadležnosti za vođenje postupka za krivično djelo iz člana 4 ovog zakona.

Organi iz stava 1 ovog člana dužni su postupati hitno.
Značenje izraza

Član 6
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeće značenje:

1) imovina je dobro svake vrste u Crnoj Gori ili inostranstvu, materijalno ili nematerijalno, pokretno ili nepokretno i isprave u bilo kojoj formi kojima se dokazuje pravo ili interes u odnosu na takvo dobro. 
2) imovina stečena krivičnim djelom iz člana 4 ovog zakona je imovina vlasnika koja je u očiglednoj nesrazmjeri sa njegovim zakonitim prihodima za koju je vjerovatno da je proistekla iz kriminalne djelatnosti;

3) vlasnikom se smatra okrivljeni, ostavilac, pravni sljedbenik ili treće lice;

4) okrivljeni se smatra osumnjičeni, lice protiv koga je krivični postupak pokrenut ili lice koje je  osuđeno za krivično delo iz člana 6 stav 3 ovog zakona;

5) ostavilac je lice protiv koga usljed smrti krivični postupak nije pokrenut ili je obustavljen;

6) treće lice je fizičko ili pravno lice na koje je prenijeta imovina stečena krivičnim djelom;

7) pravni sljedbenik je nasljednik osuđenog, ostavioca, trećeg lica ili njihovih naslednika;

8) oštećeni je lice čije je kakvo lično ili imovinsko pravo povrijeđeno ili ugroženo krivičnim djelom;

9) branilac je advokat koji zastupa okrivljenog u postupku oduzimanja imovine;

10) punomoćnik je advokat koji je ovlašćen da zastupa ostavioca, pravnog sljedbenika ili treće lice;

11) savjesno treće lice je lice koje tvrdi da u odnosu na imovinu koja je predmet oduzimanja ima pravo koje sprječava oduzimanje imovine odnosno koje u vrijeme sticanja tih prava nije znalo ili je bilo dužno da zna da je imovina stečena kriminalnom djelatnošću.
II. USLOVI ZA ODUZIMANJE  IMOVINE
Uslovi za oduzimanje imovine

Član 7
Od okrivljenog će se oduzeti imovina za koju postoji osnov sumnje da je stečena krivičnim djelom iz  člana 4 ovog zakona, osim ako okrivljeni ne dokaže da je njeno porijeklo zakonito.

Osnov sumnje iz stava 1 ovog člana postoji ako je imovina umanjenjena za plaćene poreze i dažbine u očiglednoj nesrazmjeri sa zakonitim prihodima okrivljenog.

Ako je imovina stečena krivičnim djelom sjedinjena sa imovinom stečenom na zakonit način ukupna imovina će biti predmet oduzimanja do procijenjene vrijednosti imovine stečene krivičnim djelom.

Oduzimanje od trećeg lica

Član 8
Imovina stečena krivičnim djelom iz člana 4 ovog zakona oduzeće se i od lica na koje je prenesena bez naknade ili uz naknadu koja očigledno ne odgovara stvarnoj vrijednosti imovine ili od lica koje je znalo da je imovina stečena krivičnim djelom ili je to bilo dužno da zna.

Ako je krivičnim djelom stečena imovina za drugog ta imovina će se oduzeti.

Imovina stečena krivičnim djelom  oduzeće se od člana porodice okrivljenog bez obzira po kojem osnovu se kod njega nalazi i nezavisno od toga da li živi u zajedničkom domaćinstvu sa okrivljenim.

Članom porodice iz stava 3 ovog člana smatra se bračni ili vanbračni drug okrivljenog, njegov srodnik po pravoj liniji, srodnik po pobočnoj liniji do četvrtog stepena ili srodnik po tazbini do drugog stepena.

Oduzimanje bez presude zbog smrti ili smetnje za krivično gonjenje

Član 9
Ako lice protiv kojeg je pokrenut krivični postupak umre ili se krivični postupak nije mogao pokrenuti zbog smrti ostavioca, imovina stečena krivičnim djelom oduzeće se od njegovih nasljednika u postupku za trajno oduzimanje imovine propisanom  ovim zakonom.
Imovina stečena krivičnim djelom oduzeće se,  u postupku za trajno oduzimanje imovine propisanom  ovim zakonom, od lica protiv kojeg se ne može pokrenuti ili nastaviti krivični postupak zbog postojanja okolnosti koje trajno isključuju krivično gonjenje. 
III. FINANSIJSKA ISTRAGA

Finansijaka istraga

Član 10
Finansijska istraga pokreće se naredbom nadležnog državnog tužioca ako postoji osnov sumnje da je imovina vlasnika u očiglednoj nesrazmjeri sa njegovim zakonitim prihodima za koju je vjerovatno da je proistekla iz kriminalne djelatnosti i ako postoji osnov sumnje da je izvršeno krivično djelo iz člana 4 ovog zakona.

U naredbi iz stava 1 ovog člana određuje se lice za koje se sprovodi finansijska istraga. 

Podaci i dokazi koji su prikupljeni tokom finansijske istrage su  tajni podaci u skladu sa zakonom kojim se uređuje tajnost podataka. 

Svrha finansijske istrage

Član 11
U finansijskoj istrazi prikipljaju se dokazi o imovinu, zakonitim prihodima i troškovima života okrivljenog, ostavioca, pravnog sljedbenika ili trećeg lica koji su državnom tužiocu potrebni za podnošenje zahtjeva za trajno oduzimanje imovine.
Državni tužilac u vršenju ovlašćenja iz stava 1 ovog člana može narediti bankama i drugim finansijskim institucijama da dostave podatke za otkrivanje i identifikovanje imovine stečene krivičnim djelom. 

Banka i druga finansijska institucija ne mogu uskratiti dostavljanje podataka čije je dostavljanje zabranjeno posebnim zakonom.

Obim finansijske istrage

Član 12
U finansijskoj istrazi prikupljaju se:

1) podaci i dokazi o imovini vlasnika, o zakonitim prihodima vlasnika po odbitku poreza i dažbina koje su plaćene kao i o odnosu između prihoda i imovine vlasnika;

2) podaci i dokazi o imovini koja je prenesena na treća lica ili je prešla na nasljednika kao i o načinu  sticanja i prenošenja imovine;

3) drugi podaci i dokazi koji su od značaja za oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom.
Rukovođenje finansijskom istragom

Član 13
Finansijskom istragom rukovodi državni tužilac.

Državni tužilac izdavanjem obavezujućih naloga ili neposrednim rukovođenjem finansijskom istragom usmjerava radnje policije, Poreske uprave, Uprave carina, Uprave za sprečavanje pranja novca i finansiranje terorizma i drugih organa u vršenju poslova za koje su nadležni u cilju otkrivanja i dokazivanja imovine stečene krivičnim djelom.

Policija

Član 14

Policija samoinicijativno ili po zahtjevu državnog tužioca preduzima mjere i radnje za otkrivanje i identifikovanje imovine stečene krivičnim djelom.

Državni organi, organi uprave, organi lokalne samuprave i drugi nadležni organi dužni su da bez odlaganja policiji dostave tražene podatke za otkrivanje i identifikovanje imovine stečene krivičnim djelom.

Finansijski istražni tim

Član 15
Za potrebe finansijske istrage nadležni državni tužilac može po službenoj dužnosti ili na predlog organa iz člana 13 stav 2 ovog zakona obrazovati finansijski istražni tim.

Finansijski istražni tim je dužan da sačini pisani izvještaj i da ga zajedno sa prikupljenim podacima i dokazima dostavi nadležnom državnom tužiocu u roku koji odredi nadležni  državni tužilac.
Pribavljanje dokaza

Član 16
U finansijskoj istrazi preduzimaju se mjere i pribavljaju dokazi na način i postupku koji je propisan Zakonikom o krivičnom postupku.

Za potrebe finansijske istrage mogu se koristiti dokazi pribavljeni u krivičnom postupku zbog krivičnog djela iz člana 4 ovog zakona.

Dokazi pribavljeni u finasijskoj istrazi u skladu sa stavom 1 ovog člana mogu se koristiti u krivičnom postupku.

Proširenje finansijske istrage

Član 17
Ako podaci i dokazi iz finansijske istrage ukazuju da postoji osnov sumnje da je imovina stečena krivičnim djelom prenesena na drugo lice koje nije određeno naredbom za sprovođenje istrage, državni tužilac će narediti da se finansijska istraga proširi i sprovede i protiv tog lica.

Okončanje finansijske istrage

Član 18
Državni tužilac završava finansijsku istragu kad utvrdi da je stanje stvari dovoljno razjašnjeno za podnošenje zahtjeva za trajno oduzimanje imovine ili za obustavljanje finansijske istrage. 
Državni tužilac će naredbom obustaviti finansijsku istragu ako u toku finansijske istrage ili po njenom okončanju utvrdi da ne postoje uslovi za podnošenje zahtjeva za trajno oduzimanje imovine.

IV. PRIVREMENE MJERE OBEZBJEĐENJA

Vrste privremenih mjera obezbjeđenja

Član 19
Radi obezbjeđenja trajnog oduzimanja imovine stečene krivičnim djelom iz člana 4 ovog zakona državni tužilac može predložiti određivanje privremene mjere obezbjeđenja (privremeno oduzimanje imovine), i to:
1) zabrana raspolaganja i korišćenja nepokretnosti uz zabilježbu zabrane u katastru nepokretnosti (u daljem tekstu: privremeno oduzimanje nepokretnosti);

2) oduzimanje pokretnih stvari;
3) oduzimanje gotovog novca i hartija od vrijednosti;

4) nalog banci da uskrati isplatu drugog novčanog iznosa za koji se određuje privremena mjera obezbjeđenja;

5) zabrana otuđenja i opterećenja akcija ili udjela u privrednom društvu, uz upis zabrane u javne evidencije;

6) zabrana korišćenja ili raspolaganja pravima na osnovu akcija ili udjela u privrednom društvu;

7) uvođenje privremene uprave u privrednom društvu.

Uslovi za određivanje privremene mjere obezbjeđenja

Član 20
Privremena mjera obezbjeđenja određuje se ako postoji osnov sumnje da je imovina stečena krivičnim djelom  i opasnost da će biti onemogućeno ili otežano oduzimanje te imovine, kao i ako vrijednost imovine stečene krivičnim djelom prelazi iznos od 15.000 eura.
Privremena mjera obezbjeđenja određuje se ako je pored uslova iz stava 1 ovog člana ispunjen jedan od sljedećih uslova: 

· rizik da će se vrijednost imovine smanjiti;

· rizik da vlasnik sam ili preko drugih lica imovinu upotrijebi za izvršenje krivičnog djela;

· rizik da vlasnik sam ili preko drugih lica koristi imovinu na način da spriječi ili znatno oteža njeno oduzimanje.
Uvođenje privremene uprave u privrednom društvu može se odrediti uz zabranu otuđenja i opterećenja akcija ili udjela u privrednom društvu ili uz zabrana korišćenja ili raspolaganja pravima na osnovu akcija ili udjela u privrednom društvu, ako su pored uslova iz st. 1 i 2 ovog člana ispunjeni i sljedeći uslovi:

· vlasnik posjeduje akcije u visini od najmanje 25% svih akcija privrednog društva ili kontroliše privredno društvo na osnovu dominatnog položaja u upravljanju privrednim društvom;
· potreba da se zaštiti imovina privrednog društva. 

Pri određivanju privremene mjere obezbjeđenja sud će se ograničiti na utvrđivanje očigledne nesrazmjernosti između imovine umanjenjene za plaćene poreze i dažbine i zakonitih prihoda vlasnika.

Nadležnost za određivanje privremene mjere obezbjeđenja

Član 21
Privremena mjera obezbjeđenja određuje sud na predlog državnog tužioca.

Za određivanje privremene mjere nadležan je sudija za istragu. 

Predlog za određivanje privremene mjere obezbjeđenja

Član 22
Predlog za određivanje privremene mjere obezbjeđenja sadrži podatke o vlasniku ili držaocu stvari, zakonski naziv krivičnog djela, stvari koje su predmet privremene mjere, dokaze o pravnom osnovu vlasništva, okolnosti iz kojih proizilazi osnov sumnje da su stvari  stečene krivičnim djelom i razloge koje opravdaju potrebu za određivanje privremene mjere obezbjeđenja.  

Ročište

Član 23
Sudija za istragu  će zakazati ročište za odlučivanja o predlogu za određivanje privremene mjere obezbjeđenja na koje će pozvati državnog tužioca čije je prisustvo obavezno.

Ročište iz stava 1 ovog člana održaće se najkasnije u roku od 15 dana od dana dostavljanja predloga za određivanje privremene mjere obezbjeđenja.

Odluka sudije za istragu
Član 24
Nakon održanog ročišta iz člana 23 stav 1 ovog zakona, sudija za istragu će donijeti rješenje kojim se određuje privremena mjera obezbjeđenja ili rješenje kojim će odbiti predlog za određivanje privremene mjere obezbjeđenja.

Rješenje iz stave 1 ovog člana mora biti obrazloženo.

Sudija za istragu nije vezan predlogom za određivanje privremene mjere obezbjeđenja u pogledu vrste privremene mjere koja se određuje rješenjem.

Rješenje

Član 25
Rješenje kojim se određuje privremena mjera obezbjeđenja sadrži:

1) podatke o vlasniku;

2) zakonski naziv krivičnog djela iz člana 4 ovog zakona;

3) naziv privremene mjere obezbjeđenja koja se određuje;

4) podatke o imovini koja je predmet privremene mjere obezbjeđenja;

5) okolnosti iz kojih proizilazi osnov sumnje da je imovina stečena krivičnim djelom;

6) razloge za određivanje privremene mjere obezbjeđenja;

7) vrijeme na koje se određuje privremena mjera obezbjeđenja;

8) pouku o pravu na žalbu i da žalba ne zadržava izvršenje rješenja.

Dostavljanje rješenja

Član 26
Rješenje o određivanju privremene mjere obezbjeđenja dostavlja se vlasniku, braniocu ili punomoćniku, državnom tužiocu i Upravi za oduzetu imovinu. 

Radi zaštite prava i interesa savjesnih trećih lica, rješenje o određivanje privremene mjere obezbjeđenja objaviće se u “Službenom listu Crne Gore” i istaći na oglasnoj tabli suda, a može se objaviti i u jednom od štampanih medija u Crnoj Gori.

Uz rješenje o određivanje privremene mjere obezbjeđenja objaviće se i poziv savjesnim trećim licima da mogu stupiti u postupak po ovom zakonu do pravnosnažnosti presude o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom.
Pravo žalbe

Član 27

Protiv rješenja sudije za istragu kojim se odbija predlog državnog tužioca, državni tužilac ima pravo prigovora. 
Protiv rješenja sudije za istragu kojom se određuje privremena mjera obezbjeđenja vlasnik, branilac ili punomoćnik imaju pravo prigovora u roku od osam dana od dana dostavljanja koji ne odlaže izvšenje rješenja.
Uz prigovor iz stava 2 ovog člana vlasnik dostavlja dokaze o porijeklu privremeno oduzete imovine.

O prigovoru iz st. 1 i 2 ovog člana odlučuje specijalizovano vijeće od troje sudija za oduzimanje imovine prvostepenog suda (u daljem tekstu: specijalizovano vijeće).
Postupak po prigovoru
Član 28

Za odlučivanje o prigovoru protiv rešenja kojim se određuje privremena mjera obezbjeđenja specijalizovano vijeće zakazuje ročište na koje poziva vlasnika, njegovog branioca ili punomoćnika i državnog tužioca..

Za odlučivanje o prigovoru protiv rešenja kojim se odbija predlog državnog tužioca specijalizovano vijeće zakazuje ročište na koje poziva državnog tužioca..

Poziv i prigovor dostavljaju se na poznatu adresu, odnosno sjedište lica iz st. 1 i 2 ovog člana uz upozorenje da će se ročište održati i u slučaju njihovog nedolaska.

Ročište

Član 29
Ročište iz člana 28 ovog zakona održaće se najkasnije u roku od 15 dana od dana podnošenja prigovora. Nedolazak uredno pozvanih stranaka ne sprječava održavanje ročišta.

Započeto ročište iz stava 1 ovog člana dovršiće se, po pravilu, bez prekidanja ili odlaganja.

Odluku o prigovoru specijalizovano vijeće donijeće u roku od osam dana od dana zaključenja ročišta.

Odluka po prigovoru

Član 30
Specijalizovano vijeće će odbaciti prigovor ako je neblagovremen, nepotpun ili izjavljen od neovlašćenog lica.

Specijalizovano vijeće će rešenjem odbiti prigovor ako utvrdi da je neosnovan.

Specijalizovano vijeće će rešenjem usvojiti prigovor vlasnika i ukinuti privremenu mjeru obezbjeđenja ako:

1) ne postoji opasnost da će trajno oduzimanje imovine biti onemogućeno ili otežano;

2) nema dovoljno dokaza o postojanju osnova sumnje da privremeno oduzeta imovina stečena krivičniom djelom;
3) vlasnik dokaže da nije vlasnik cjelokupne ili dijela privremeno oduzete imovine.
Specijalizovano vijeće odlučujući po prigovoru državnog tužioca ako utvrdi da su ispunjeni uslovi za određivanje privremene mjere obezbjeđenja iz člana 19 ovog zakona usvojiće prigovor državnog tužioca i odrediti privremenu mjeru obezbjeđenja.

Protiv rješenja o usvajanju prigovora vlasnika iz stava 3 ovog člana  žalbu može izjaviti državni tužilac, a protiv rešenja o usvajanju prigovora državnog tužioca iz stava 4 ovog člana žalbu može izjaviti vlasnik u roku od osam dana od dana dostavljanja rješenja.

Žalba iz stava 5 ovog člana  ne odlaže izvršenje rješenja.

Na postupak po žalbi iz stava 5 ovog člana shodno se primjenjuju odredbe čl. 28 i  29 ovog zakona i st. 1, 2 i 3 ovog člana.

Odluka drugostepenog suda
Član 31
Rešavajući po žalbi iz  stave 5 član 30 ovog zakona, drugpstepeni sud može žalbu odbaciti kao neblagovremenu ili nedozvoljenu, odbiti žalbu kao neosnovanu ili usvojiti žalbu i rešenje preinačiti ili ukinuti i predmet vratiti na ponovno odlučivanje.

Ako je u istom predmetu rešenje već jedanput ukinuto, drugostepeni sud će u sednici veća ili nakon održanog ročišta doneti odluku, s tim da pobijano rešenje ne može ukinuti i uputiti na ponovno odlučivanje prvostepenom sudu.

Na zakazivanje i održavanje ročišta iz stava 2 ovog člana shodno se primenjuju odredbe čl.28, 29 i 30  ovog zakona.

Trajanje privremene mjere obezbjeđenja

Član 32
Privremena mjera obezbjeđenja može trajati najduže do pravosnažnosti presude o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom.

Ako je privremena mjera obezbjeđenja određena u izviđaju, ukinuće se po službenoj dužnosti ako istraga ne započne u roku od šest mjeseci od dana donošenja rješenja o određivanju privremene mjere obezbjeđenja.

Ako je privremena mjera obezbjeđenja određena u istrazi, ukinuće se po službenoj dužnosti ako u roku od dvije godine od dana donošenja rješenja o određivanju privremene mjere obezbjeđenja optužnica ne stupi na pravnu snagu.

Prije isteka vremena iz st. 1, 2 i 3 ovog člana, sud može privremenu mjeru obezbjeđenja ukinuti na zahtjev stranaka, branioca ili punomoćnika, ako se pokaže da nije potrebna ili opravdana s obzirom na težinu krivičnog djela, imovinske prilike lica na koje se odnosi ili prilike lica koje je po zakonu ono dužno da izdržava i okolnosti slučaja koje pokazuju da oduzimanje imovine neće biti onemogućeno ili znatno otežano do završetka postupka.
Sud može privremenu mjeru obezbjeđenja zamijeniti drugom mjerom na zahtjev stranaka, branioca ili punomoćnika, ako utvrdi da će se svrha obezbjeđenja imovine postići drugom mjerom. 

Sud će na zahtjev savjesnog trećeg lica ukinuti privremenu mjeru obezbjeđenja ako to lice podnese isprave iz kojih se očigledno može utvrditi da je vlasnik imovine koja je predmet privremene mjere obezbjeđenja.

V. TRAJNO ODUZIMANJE IMOVINE
Rok za podnošenje zahtjeva za trajno oduzimanje

Član 33
Nakon pravosnažnosti presude kojom se okrivljeni oglašava krivim za krivično djelo iz člana 4 ovog zakona od vlasnika koji ne dokaže da je porijeklo imovine zakonito, državni tužilac, najkasnije u roku od šest mjeseci, podnosi zahtjev za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom.

U slučaju iz člana 7 ovog zakona zahtjev za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom može se podnijeti najkasnije u roku od šest mejseci od pravosnažnosti odluke kojom je utvrđeno postojanje okolnosti koje trajno isključuju krivično gonjenje odnosno od dana utvrđenja okolnosti da se krivični postupak ne može pokrenuti zbog smrti učinioca krivičnog djela. 

Po zahtjevu iz st. 1 i 2 ovog člana odlučuje specilaizovano vijeće na glavnom ročištu.

Sadržina zahtjeva

Član  34

 
Zahtjev za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom sadrži:

1) podatke o odluci iz člana 33 ovog zakona;

2) podatke o vlasniku;

3) označenje imovine koju treba oduzeti; 

4) dokaze o imovini koju vlasnik posjeduje i o njegovim zakonitim prihodima; 

5) razloge koji ukazuju da je imovinu stečena iz krivičnog djela odnosno razloge koji ukazuju na očiglednu nesrazmjeru između imovine i zakonitih prihoda vlasnika;

 
Zahtjev za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom protiv nasljednika, osim podataka iz stava 1 ovog člana, sadrži i dokaze da je nasljednik naslijedio imovinu koja je stečena krivičnim djelom, a zahtjev protiv trećih lica sadrži i dokaze da je imovina prenijeta bez naknade, ili uz naknadu ako je treće lice znalo da je imovina stečena krivičnim djelom ili je moglo ili bilo dužno da zna da je imovina stečena krivičnim djelom. 

Uz zahtjev za trajno oduzimanje imovine dostavljaju se spisi finansijske istrage.

Pripremno ročište

Član 35

Prije  održavanja glavnog ročišta iz člana 33 ovog zakona sud će u roku od 30 dana od dana podnošenja zahtjeva državnog tužioca zakazati pripremno ročište radi predlaganja dokaza.

Na pripremno ročište sud će pozvati državnog tužioca, vlasnika i njegovog punomoćnika. Poziv se dostavlja vlasniku na sudu poznatoj adresi, odnosno sjedištu pozvanog lica, uz upozorenje da će se ročište održati i u slučaju njegovog nedolaska. 

Ako je poziv dostavljen neposredno vlasniku ili punomoćniku, smatra se da je time dostavljanje vlasniku uredno izvršeno. U slučaju da se poziv ne može dostaviti na ovaj način, sud će vlasniku postaviti punomoćnika po službenoj dužnosti za postupak trajnog oduzimanja imovine.

Vlasniku će se poziv dostaviti tako da između dana dostavljanja poziva i dana održavanja pripremnog ročišta protekne najmanje osam dana.

U pozivu će sud pozvati lica iz stava 2 ovog člana da na pripremnom ročištu iznesu činjenice i predlože dokaze na kojima se zasniva ili osporava zahtjev državnog tužioca.

Glavno ročište

Član 36

Sud će održati glavno ročište u roku od tri meseca od dana održavanja pripremnog ročišta.

Ako postoje okolnosti na osnovu kojih se može zaključiti da neki dokaz neće moći da se pribavi u roku iz stava 1. ovog člana ili ako dokaz treba da se pribavi iz inostranstva, dan održavanja glavnog ročišta se može odložiti najduže za još tri meseca.

Po proteku roka od šest mjeseci od dana održavanja pripremnog ročišta, glavno ročište će se održati bez obzira što određeni dokaz nije pribavljen.

Poziv

Član 37

Na glavno ročište sud poziva državnog tužioca, vlasnika i njegovog punomoćnika i po potrebi i druga lica.

Vlasniku, punomoćniku i drugim licima poziv se dostavlja na sudu poznatu adresu, odnosno sjedište pozvanog pravnog lica, uz upozorenje da će se ročište održati i u slučaju njihovog nedolaska.

Vlasniku će se poziv dostaviti tako da između dana dostavljanja poziva i dana održavanja ročišta ima najmanje 15 dana.
Dokazivanje

Član 38
Glavno ročište počinje iznošenjem sadržine zahtjeva državnog tužioca. Započeto ročište dovršiće se, po pravilu, bez prekidanja i odlaganja.

Ako je zahtjev usmeren na imovinu okrivljenog, državni tužilac iznosi dokaze o imovini okrivljenog, o njihovim zakonitim prihodima i okolnostima koje ukazuju na postojanje očigledne nesrazmjere između imovine i zakonitih prihoda. Okrivljeni, odnosno njegov punomoćnik se izjašnjavaju o navodima državnog tužioca.

Ako je zahtjev usmjeren na imovinu pravnog sljedbenika ili trećeg lica, državni tužilac iznosi dokaze da je pravni sljedbenik naslijedio imovinu stečenu krivičnim djelom, odnosno da je imovina prenijeta na treće lice bez naknade ili uz naknadu koja očigledno ne odgovara stvarnoj vrijednosti, u cilju osujećenja oduzimanja. Pravni sljedbenik, treće lice, odnosno njihovi punomoćnici se izjašnjavaju o navodima državnog tužioca.

Rješenje

Član 39
Po okončanju glavnog ročišta sud donosi rješenje kojim usvaja ili odbija zahtjev za trajno oduzimanje imovine.

Rješenje o trajnom oduzimanju imovine sadrži podatke o vlasniku, zakonski naziv krivičnog dela iz presude, podatke o imovini koja se oduzima, odnosno vrijednost koja se oduzima od vlasnika ako je raspolagao imovinom i odluku o troškovima upravljanja privremeno oduzetom imovinom, imovinskopravnom zahtjevu oštećenog i troškovima zastupanja.

Rješenje iz stava 1 ovog člana sud će dostaviti vlasniku, njegovom punomoćniku, državnom tužiocu, Upravi za oduzetu imovinu.
Imovinskopravni zahtjev

Član 40
Ukoliko je pravnosnažnom presudom donijeta odluka o imovinskopravnom zahtjevu oštećenog,  sud će u rešenju o trajnom oduzimanju imovine taj iznos izlučiti iz oduzete imovine, a ako takva odluka nije donijeta, sud može rešenjem izlučiti dio imovine radi namirenja imovinskopravnog zahtjeva. Rješenjem iz člana 39  stav 2 ovog zakona sud može da odluči o imovinskopravnom zahtjevu oštećenog čije postojanje je utvrđeno pravnosnažnom presudom.

Ukoliko je rješenjem iz člana 39 stav 2 ovog zakona odlučeno o troškovima upravljanja privremeno oduzetom imovinom i punomoćnika po službenoj dužnosti, a ne mogu se naplatiti od vlasnika, sud će u rešenju o trajnom oduzimanju imovine taj iznos izlučiti iz oduzete imovine.

Sud će u rešenju iz člana 39 stav 2 ovog zakona vlasniku ostaviti dio imovine ako bi njenim oduzimanjem bilo dovedeno u pitanje izdržavanje vlasnika i lica koje je dužan da izdržava u skladu sa odredbama zakona koji uređuje izvršenje i obezbeđenje.

Pravo na žalbu

Član 41
Protiv rešenja iz člana 39 stav 1 ovog zakona ovlašćena lica mogu izjaviti žalbu u roku od 15 dana od dana dostavljanja rešenja.
O žalbi protiv rešenja odlučuje nadležni drugostepeni sud.

Odluka po žalbi

Član 42
Rešavajući o žalbi sud može žalbu odbaciti kao neblagovremenu ili nedozvoljenu, odbiti žalbu kao neosnovanu ili uvažiti žalbu i rješenje preinačiti ili ukinuti i predmet uputiti na ponovno odlučivanje.

Ako je u istom predmetu rješenje već jedanput bilo ukinuto, drugostepeni sud će zakazati ročište i odlučiti o žalbi, s tim da rješenje ne može ukinuti i predmet uputiti na ponovno odlučivanje prvostepenom sudu.

Na zakazivanje i održavanje ročišta iz stava 2 ovog člana shodno se primenjuju odredbe člana 29 ovog zakona.
Ponavljanje postupka

Član 43
Postupak koji je po ovom zakonu okončan pravosnažnom odlukom može se na zahtjev stranaka ponoviti pod uslovima koji su propisani Zakonikom o krivičnom postupku.

Ako se po pravosnažnosti odluke pronađe druga imovina vlasnika za koju postoje osnovi sumnje da je stečena krivičnim djelom državni tužilac može pokrenuti novi postupak za oduzimanje imovine. 

VI. DOSTAVLJANJE I SHODNA PRIMJENA

Dostavljanje

Član 44
Pozivi, pismena i odluke sud će dostaviti strankama u skladu sa odredbama Zakonika o krivičnom postupku kojima se uređuje lično dostavljanje.

Ako se poziv, pismeno ili odluka ne može uručiti vlasniku, sud će postaviti privremenog zastupnika koji je ovlašćen da u ime i za račun vlasnika preduzima radnje radi zaštite njegovih interesa. 

U slučaju iz stava 2 ovog člana, poziv, pismeno ili odluka će se istaći i na oglasnu tablu suda.

Shodna primjena

Član 45
Ako ovim zakonom nije drukčije određeno u postupku određivanja privremene mjere obezbjeđenja shodno se primjenjuje odredbe Zakonika o krivičnom postupku.

VII. ZAŠTITA SAVJESNIH TREĆIH I DRUGIH LICA 

Socijalna zaštita

Član 46
Sud će na zahtjev vlasnika odlučiti da se vlasniku privremeno ili trajno ne oduzme dio imovine ako bi njenim oduzimanjem bilo dovedeno u pitanje izdržavanje vlasnika ili lica koje je po zakonu dužan da izdržava, niti pokretne stvari koje su izuzete od izvršenja u skladu sa zakonom kojim se uređuje izvršenje i obezbjeđenje.

Zaštita oštećenog

Član 47
Ako je u krivičnom postupku zbog krivičnog djela iz člana 4 ovog zakona ili u parničnom postupku donijeta pravosnažna odluka kojom je usvojen imovinsko pravni zahtjev oštećenog, sud će na zahtjev oštećenog u rješenju o trajnom oduzimanju imovine izreći da će se imovinsko pravni zahtjev namiriti iz oduzete imovine ako se do pravosnažnosti rješenja na drugi način ne namiri imovinsko pravni zahtjev.

Ako je u toku parnični postupak radi ostvarivanja imovinsko pravnog zahtjeva zbog krivičnog djela iz člana 4 ovog zakona, sud će na zahtjev oštećenog u rješenju o trajnom oduzimanju imovine odrediti da se sredstva u visini imovinsko pravnog zahtjeva izluče i posebno čuvaju ili deponuju na poseban račun.

Ako se u postupku iz stava 2 ovog člana donese presuda kojom je usvojen imovinsko pravni zahtjev, izvršenje će se sprovesti na izlučenim ili deponovanim sredstvima ako na drugi način nije namiren imovinsko pravni zahtjev 

Prava savjesnih trećih lica

Član 48
Oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom ne utiče na prava koja na toj imovini imaju savjesna treća lica.

Savjesno treće lice može stupiti u postupak koji se vodi po ovom zakonu do pravosnažnosti presude o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom.

Savjesno treće lice može da podnese predlog za ukidanje ili izmjenu privremene mjere obezbjeđenja, učestvuje u raspravi na ročištima, podnese žalbu protiv rješenja kojim se određuje privremena mjera obezbjeđenja ili presude o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom i preduzme druge radnje u skladu sa ovim zakonom.

Ako savjesno treće lice ne stupi u postupak koji se vodi po ovom zakonu do pravosnažnosti presude o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom, to lice gubi pravo da traži namirenje potraživanja iz oduzete imovine.

Namirenje potraživanja savjesnih trećih lica

Član 49
Savjesna treća lica čije je potraživanje ili drugo pravo utvrđeno pravosnažnom presudom o trajnom oduzimanju imovine mogu u roku od dva mjeseca od dana prijema pravosnažne presude podnijeti zahtjev Upravi za oduzetu imovinu radi namirenja potraživanja ili ostvarivanja prava iz oduzete imovine. 

Ako ukupna vrijednost potraživanja iz stava 1 ovog člana prelazi vrijednost oduzete imovine, Uprava za oduzetu imovinu će povjeriocima ponuditi namirenje u skladu sa pravilima namirenja povjerilaca u stečajnom postupku. 

Ako ponuda iz stava 2 ovog člana nije prihvaćena povjerioci mogu u roku od dva mjeseca podnijeti zahtjev sudu koji je donio presudu o trajnom oduzimanju imovine da donese rješenje o namirenju. Sud će namirenje odrediti u skladu sa zakonom o namirenju povjerilaca u stečajnom postupku.

Protiv rješenja iz stava 3 ovog člana može se podnijeti žalba višem sudu u roku od osam dana od dana prijema rješenja.

Uticaj na druge postupke

Član 50
Nakon određivanja privremene mjere obezbjeđenja ne može se započeti postupak za prinudnu naplatu poreskog potraživanja, izvršni postupak ili dobrovoljne likvidacije privrednog društva i drugi postupak radi namirenja potraživanja iz imovine koja je predmet oduzimanja, osim postupka za ostvarivanje imovinsko pravnog zahtjeva oštećenog. 

Započeti postupci iz stava 1 ovog člana prekidaju se do pravosnažnosti presude o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom.

Za vrijeme od određivanja privremene mjere obezbjeđenja do donošenja presude o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom prekida se rok zastarjelosti i zakonski rokovi za preduzimanje radnji u postupcima iz stava 1 ovog člana.

Postupak iz stava 1 ovog člana protiv vlasnika može se nastaviti po pravosnažnosti odluke o zahtjevu za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom.

Uticaj na stečajni postupak

Član 51
Pravne posljedice otvaranja stečajnog postupka ne utiču na primjenu ovog zakona.

U slučaju iz stava 1 ovog člana Crna Gora je razlučni povjerilac imovine u odnosu na koju je donijeta privremena mjera obezbjeđenja čija je zabilježba upisana u javni registar.

U slučaju iz stava 1 ovog člana Crna Gora je izlučni povjerilac imovine koja je trajno oduzeta u skladu sa odredbama ovog zakona.

 VIII. ODGOVORNOST CRNE GORE

Osnov odgovornosti

Član 52
Ako je u skladu sa ovim zakonom određena privremena mjera obezbjeđenja, a nije donijeto rješenje o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom, vlasnik ima pravo na povraćaj imovine i naknadu štete u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima. 

Za povraćaj imovine i naknadu štete iz stava 1 ovog člana odgovorna je Crna Gora.

Obim povraćaja imovine

Član 53
U slučaju povraćaja imovine vlasniku će se predati plodovi i sve ostale koristi ostvarene tokom upravljanja oduzetom imovinom.

Ako je u toku upravljanja oduzetom imovinom, izvršena prodaja dijela ili cjelokupne imovine, Crna Gora je dužna da vlasniku prenese iznos kupoprodajne cijene uvećan za isnos prosječne kamate koja se obračunava na depozite po viđenju u Crnoj Gori. 

Uprava za oduzetu imovinu postupiće u skladu sa st. 1 i 2 ovog člana u roku od 15 dana od dana dostavljanja pravosnažne presude o odbijanju zahtjeva za trajno oduzimanje imovine.

Tužba za naknadu štete

Član 54
Tužba za naknadu štete ne može se podnijeti po proteku roka od tri mjeseca od dana dostavljanja pravosnažne presude o odbijanju zahtjeva za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom.

IX. UPRAVLJANJE IMOVINOM

Uprava za oduzetu imovinu

Član 55
Uprava za oduzetu imovinu je organ koji obavlja poslove upravaljanja oduzetom imovinuom u postupku u skladu sa ovim zakonom, krivičnom postupku i prekršajnom postupku.

Uprava za oduzetu imovinu je samostalan organ.

 Poslove iz svoje nadležnosti Uprava za oduzetu imovinu vrši po službenoj dužnosti ili po odluci suda.

Državni organi i javne službe dužni su da bez odlaganja Upravi za oduzetu imovinu dostave tražene podatke.

Nadležnosti Uprave za oduzetu imovinu

Član 56
Uprava za oduzetu imovinu:

1) stara se o izvršenju privremenih mjera obezbjeđenja imovine stečene krivičnim djelom; 

2) upravlja privremeno oduzetom imovinom, imovinom datom na ime jemstva u krivičnom i prekršajnom postupku, oduzetom imovinskom korišću  i predmetima privremeno ili trajno  oduzetim u krivičnom i prekršajnom postupku;

3) vrši procjenu vrijednosti oduzete imovine za potrebe upravljanja;

4) skladišti, čuva i prodaje privremeno oduzetu imovinu;

5) deponuje novčana sredstava dobijena od prodaje privremeno oduzete imovine u skladu sa zakonom;

6) stara se o izvršavanju odluka o trajnom oduzimanju imovine;

7) vodi evidenciju o oduzetoj imovini i o sudskim postupcima u kojima je oduzeta kao i o privremenim mjerama obezbjeđenja;

8) vrši i druge poslove u skladu sa zakonom.

Dostavljanje odluke

Član 57

Odluke o privremenim mjerama obezbjeđenja, oduzimanju imovine i oduzetim predmetima bez odlaganja se dostavljaju Upravi za oduzetu imovinu.

Uprava za oduzetu imovinu upravlja oduzetom imovinom sa pažnjom dobrog domaćina, odnosno dobrog stručnjaka.

Policija pruža pomoć Upravi za oduzetu imovinu u izvršavanju odluka suda.

Izvršenje sudske odluke

Član 58
Ako se privremena mjera obezbjeđenja odnosi na zabranu raspolaganja imovinom, Uprava za oduzetu imovinu će odmah po prijemu rješenja o određivanju privremene mjere obezbjeđenja donijeti naredbu o izvršenju kojom će odrediti način izvršenja u skladu sa zakonom koji se odnosi na vrstu imovine koja je predmet privremene mjere obezbjeđenja.

Naredbu iz stava 2 ovog člana zajedno sa rješenjem o određivanju privremene mjere obezbjeđena Uprava za oduzetu imovinu će bez odlaganja dostaviti organu ili pravnom licu koje vodi javni registar ili evidenciju za imovinu koja je predmet privremene mjere obezbjeđenja ili kod kojeg se vodi račun vlasnika.

Organ ili pravno lice iz stava 3 ovog člana je dužno da postupi po naredbi Uprave za oduzetu imovinu u skladu sa odredbama zakona na osnovu kojeg organ ili pravno lice obavlja poslove zavisno od vrste imovine koja je predmet privremene mjere obezbjeđenja.

Na sprovođenje privremenih mjera obezbjeđenja  ili trajnog oduzimanja imovine shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se uređuje izvršenje i obezbjeđenje ako ovim zakonom nije drukčije određeno.

Upravljanje oduzetom imovinom

Član 59
Upravljanje oduzetom imovinom obuhvata:

1) procjenu vrijednosti oduzete imovine u skladu sa zakonom;

2) davanje u zakup oduzete imovine;

3) davanje oduzete imovine na korišćenje bez naknade;

4) skladištenje, čuvanje, povraćaj i prodaju oduzete imovine;

5) deponovanje novčanih sredstava dobijenih od prodaje oduzete imovine u skladu sa zakonom;

6) vođenje evidencije o oduzetoj imovini;

7) druge poslove u skladu sa zakonom.

Zapisnik

Član 60

O oduzetoj imovini sačinjava se zapisnik u koji se unose podaci o: 

1) vlasniku;

2) imovini i stanju u kojem je preuzeta;

3) vrijednosti;

4) privremenim mjerama obezbjeđenja ili trajnom oduzimanju;

5) fizičkom ili pravnom licu kome je povjerena na čuvanje i drugi podaci.

Evidencija

Član 61

U evidenciji o oduzetoj imovini unose se podaci o:

1) broju odluke;

2) nazivu suda;

3) vrsti i procijenjenoj vrijednosti imovine;

4) licu od kojeg je imovina oduzeta (ime, prezime, JMBG i adresa, odnosno naziv, sjedište i matični broj pravnog lica).

Bliži sadržaj evidencije iz stava 1 ovog člana propisuje ministarstvo nadležno za poslove pravosuđe.

Procjena vrijednosti imovine

Član 62

Uprava za oduzetu imovinu vrši procjenu vrijednosti oduzete imovine u trenutku preuzimanja imovine radi upravljanja  ili na zahtjev suda.

Procjenu vrijednosti oduzete imovine vrše stručna lica zaposlena u Upravi za oduzetu imovinu.

 Za procjenu vrijednosti oduzete imovine Uprava za oduzetu imovinu može angažovati stručno lice, organizaciju, odnosno instituciju.

Upravljanje  oduzetom imovinom

Član 63
 Uprava za oduzetu imovinu može kuću ili stan za koju je određena privremena mjera obezbjeđenja zabarne raspolaganja i korišćenja nepokretnosti dati na korišćenje bez naknade bračnom drugu, djeci i roditeljima vlasnika, ako su u momentu oduzimanja stanovali u privremeno oduzetoj kući ili stanu. 

 Uprava za oduzetu imovinu može imovinu za koju je određna privremena mjera obezbjeđenja  dati u zakup ili povjeriti na upravljanje licu koje nije povezano sa vlasnikom, državnim organima i organima lokalne samouprave, pravnim licima čiji je osnivač država ili jedinica lokalne samouprave, humanitarnim i nevladinim organizacijama.

 Novčana sredstva dobijena davanjem u zakup oduzete imovine uplaćuju se na poseban račun Uprave za oduzetu imovinu.

Davanje u zakup i povjeravanje upravljanja oduzetom imovinom bliže se uređuje propisom Vlade.

Imovina istorijske, umjetničke i naučne vrijednosti

Član 64
Oduzeta imovina od istorijske, umjetničke i naučne vrijednosti Uprava za oduzetu imovinu predaje specijalizovanim ustanovama.

Oduzeti novac i dragocjeni predmeti

Član 65
Oduzeti euri deponuju se na namjenski račun Uprave za oduzetu imovinu koji se vodi kod ministarstva nadležnog za poslove finansija.

Oduzete devize i efektivni strani novac uplaćuju se na namjenski račun Uprave za oduzetu imovinu koji se vodi kod Centralne banke.

Oduzeti predmeti od plemenitih metala, dragog i poludragog kamenja i bisera Uprava za oduzetu imovinu predaju se na čuvanje Centralnoj banci.

 Oduzeto oružje predaje se na čuvanje ministarstvu nadležnom za unutrašnje poslove, osim kolekcionarskih i trofejnih primeraka koji se povjeravaju na čuvanje muzeju.

Čuvanje i skladištenje

Član 66
Uprava za oduzetu imovinu može zaključiti ugovor sa fizičkim ili pravnim licem kome će predati na čuvanje i skladištenje oduzetu imovinu.

Uništavanje imovine

Član 67
Oduzeta imovina koja se mora uništiti zbog zaštite života i zdravlja ljudi i životinja, zaštite životne sredine, bezbjednosnih i drugih razloga, uništava se pod nadzorom nadležnih organa, u skladu sa zakonom.

 Troškovi uništenja imovine iz stava 1 ovog člana padaju na teret lica od koga je imovina oduzeta.

 U slučaju da je lice iz stava 2 ovog člana nepoznato ili nedostupno, troškovi uništenja padaju na teret Uprave za oduzetu imovinu.

 Ako se naknadno utvrdi identitet lica, odnosno lice iz stava 2 ovog člana postane dostupno, Uprava za oduzetu imovinu ima pravo na naknadu troškova od tog lica.

 Troškove uništenja imovine koja je podložna kvaru padaju na teret vlasnika.

Privremena uprava u privrednom društvu

Član 68
 Ako se uvođenje privremene uprave u privrednom društvu odnosi na akcionarsko društvo, Vlada Crne Gore na predlog Uprave za oduzetu imovinu imenuje privremeni upravni odbor od tri člana i privremenog upravnika.

 Privremeni upravni odbor iz stava 1 ovog člana preuzima ovlašćenja skupštine i odbora direktora akcionarskog društva, a privremeni upravnik preuzima ovlašćenja izvršnog direktora. 

 Ako se uvođenje privremene uprave u privrednom društvu odnosi na drugi oblik organizovanja privrednog društva, Vlada Crne Gore na predlog Uprave za oduzetu imovinu imenuje privremenog upravnika koji preuzima ovlašćenja organa društva. 

Zabrana članstva

Član 69
 Za člana privremenog upravnog odbora i privremenog upravnika ne može biti imenovano lice:

1) kome je izrečena mjera bezbjednosti zabrana vršenja poziva, djelatnosti i dužnosti; 

2) koje ima potraživanje ili obavezu prema privrednom društvu u kojem je uvedena privremena uprava;

3) koje je u prethodnoj godini bilo član organa upravljanja ili drugo ovlašćeno lice u privrednom društvu u kojem je uvedena privremena uprava;

4) koje je srodnik po krvi u pravoj liniji, u pobočnoj liniji do četvrtog stepena ili srodnik po tazbini do drugog stepena ili je bračni ili vanbračni drug, bez obzira da li je brak života prestala, sa vlasnikom ili članovima organa upravljanja privrednog društva u kojem je uvedena privremena uprava; 

5) koje je kao službeno lice učestvovalo u postupku oduzimanja imovine u skladu sa ovim zakonom ili postoje drugi važni razlozi koji ukazuju na postojanje sukoba interesa u odnosu na privredno društvo u kojem je uvedena privremena uprava.

 Nadzor nad radom privremenog upravnog odbora i privremenog upravnika u smislu ovog zakona vrši  Uprava za oduzetu imovinu.

 Privremeni upravni odbor ili privremeni upravnik podnosi Upravi za oduzetu imovinu jednom u tri mjeseca izvještaj o poslovanju privrednog društva u kojem je uvedena privremena uprava.

Manjinski vlasnik privrednog društva

Član 70
U slučaju određivanja privremene mjere obezbjeđenja zabrana korišćenja ili raspolaganja pravima na osnovu akcija ili udjela u privrednom društvu, Uprava za oduzetu imovinu može odrediti lice koje će zastupati interese manjinskog vlasnika akcija ili udjela u privrednom društvu.

Prodaja pokretne imovine

Član 71
Uprava za oduzetu imovinu može prodati oduzetu pokretnu imovinu, ako:

- procijenjeni troškovi čuvanja, upravljanja i održavanja značajno prevazilaze vrijednost te imovine;

- toj imovini prijeti opasnost od propadanja.

 Prodaja iz stava 1 ovog člana sprovodi se neposrednom pogodbom po tržišnoj vrijednosti. 

 Vrijednost iz stava 1 ovog člana utvrđuje Uprava za oduzetu imovinu. 

 Sredstva ostvarena prodajom privremeno oduzete pokretne imovine oročavaju se kod banke u Crnoj Gori kao depozit po viđenju. 

 U slučaju da prodaja iz stava 2 ovog člana nije uspjela, oduzeta pokretna imovina se može pokloniti u humanitarne svrhe.
Hartije od vrijednosti

Član 72
Upravljanje i prodaja hartija od vrijednosti vrši se u skladu sa zakonom kojim se uređuju hartije od vrijednosti.

Oduzimanje nepokretnosti

Član 73
 U slučaju privremenog oduzimanja nepokretne imovine, Uprava za oduzetu imovinu preduzima mjere za njeno čuvanje i održavanje.

Prodaja nepokretnosti
Član 74
 Uprava za oduzetu imovinu može privremeno oduzetu nepokretnu imovinu prodati, uz saglasnost suda, ako:

- troškovi čuvanja, upravljanja i održavanja značajno prevazilaze vrijednost te imovine;

- toj imovini prijeti opasnost od propadanja.

 Prodaja iz stava 1 ovog člana sprovodi se javnim nadmetanjem u skladu za zakonom kojim se uređuje izvršenje i obezbjeđenje.

 Sredstva dobijena prodajom iz stava 2 ovog člana oročavaju se kod banke u Crnoj Gori kao depozit po viđenju.

Ograničenja u raspolaganju

Član 75
 Uprava za oduzetu imovinu ne može oduzetu imovinu predate na čuvanje i skladištenje, dati u zakup ili prodati bračnom ili vanbračnom drugu vlasnika, njegovom srodniku po pravoj liniji, srodniku po pobočnoj liniji do četvrtog stepena ili srodniku po tazbini do drugog stepena, kao i privrednom društvu u kojem vlasnik ili član njegove porodice posjeduje akcije u visini od najmanje 25% svih akcija ili kontroliše privredno društvo na osnovu dominatnog položaja u upravljanju privrednim društvom.
Povraćaj oduzete imovine

Član 76
 Ako je donijeta presuda kojom se odbija zahtjev za trajno oduzimanje imovine, Uprava za oduzetu imovinu bez odlaganja, a najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema pravosnažne presude vraća oduzetu imovinu.

 O povraćaju imovine iz stava 1 ovog člana sačinjava se zapisnik koji potpisuju Uprava za oduzetu imovinu i vlasnik.

 Ako je oduzeta imovina prodata, Uprava za oduzetu imovinu prenosi na tekući račun vlasnika sredstva depozita po viđenju zajedno sa pripadajućim kamatama.

Troškovi upravljanja

Član 77
 Troškovi čuvanja i održavanja oduzete imovine padaju na teret Uprave za oduzetu imovinu.
Shodna primjena

Član 78
 Odredbe koje se odnose na upravljanje imovinom shodno se primjenjuju na upravljanje oduzetom imovinskom koristi, predmetima krivičnog djela i predmetima privremeno oduzetim u krivičnom i prekršajnom postupku i imovinom datom na ime jemstva.

X. MEĐUNARODNA SARADNjA

Osnov za međunarodnu saradnju

Član 79
 Međunarodna saradnja u cilju oduzimanja imovine stečene krivičnim djelom ostvaruje se na osnovu potvrđenog međunarodnog ugovora.

 Ako nema potvrđenog međunarodnog ugovora ili neka pitanja nijesu uređena međunarodnim ugovorom, međunarodna saradnja ostvaruje se na osnovu principa uzajamnosti i odredaba ovog zakona.

 Na pitanja međunarodne saradnje koja nijesu uređena ovim zakonom shodno se primjenjuju odredbe zakona koji uređuju međunarodnu pravnu pomoć u krivičnim stvarima.

Obim međunarodne saradnje

Član 80
 Međunarodna saradnja u smislu ovog zakona primjenjuje se u postupku otkrivanja imovine stečene krivičnim djelom, određivanja privremene mejre obezbjeđenja i trajnog oduzimanja imovine stečene krivičnim djelom.
Uslovi za međunarodnu saradnju

Član 81
 Uslovi za međunarodnu saradnju postoje ako:

1) tražena mjera nije u suprotnosti sa osnovnim načelima domaćeg pravnog poretka;

2) izvršenje molbe inostranog organa ne bi štetilo suverenitetu, javnom poretku ili drugim interesima Crne Gore;

3) su u inostranom postupku donošenja odluke o oduzimanju imovine zadovoljeni standardi pravičnog suđenja;

4) između Crne Gore i strane države postoji uzajamnost.

Dostavljanje molbe za saradnju

Član 82
 Molba inostranog organa za međunarodnu saradnju dostavlja se domaćem nadležnom organu preko ministarstva nadležnog za pravosuđe. Na isti način dostavlja se inostranom organu molba domaćeg organa.

Sadržaj molbe za saradnju

Član 83
Molba za međunarodnu saradnju sadrži:

1) naziv organa koji podnosi molbu;

2) podatke o licu na koje se molba odnosi (ime, datum i mesto rođenja, državljanstvo i boravište), a ako se radi o pravnom licu i podatke o sjedištu pravnog lica;

3) podatke o imovini u vezi sa kojom se traži saradnja i njenoj povezanosti sa licem iz tačke 2 stav 1 ovog člana;

4) konkretne radnje koje bi trebalo preduzeti i navođenje zakonskih odredaba države molilje koje predstavljaju osnov za preduzimanje određenih mjera.

 Molba za otkrivanje imovine, zabranu raspolaganja imovinom i privremeno oduzimanje imovine, pored podataka iz stava 1 ovog člana sadrži i okolnosti iz kojih proizilaze osnovi sumnje da je imovina stečena krivičnim djelom.

 U slučaju iz stava 2 ovog člana uz molbu se prilažu dokazi da je pokrenut krivični postupak zbog krivičnog djela iz člana 4 ovog zakona ili da je pokrenuta finansijska istraga.

Uz molbu za sprovođenje trajnog oduzimanja imovine stečene krivičnim djelom prilaže se pravosnažna presuda o trajnom oduzimanju imovine. 

Postupak

Član 84
 Po prijemu molbe inostranog organa za međunarodnu saradnju državni tužilac odnosno sud ispituje da li su ispunjeni uslovi iz člana 83 ovog zakona.
 Ako molba inostranog organa za međunarodnu saradnju ne sadrži sve propisane elemente, od inostranog organa će biti zatraženo da dopuni molbu i odrediće mu se rok za dopunu molbe.
 Ako inostrani organ ne postupi u skladu sa stavom 2 ovog člana, molba inostranog organa za međunarodnu saradnju će se odbiti.

 U postupku međunarodne saradnje primjenjuju se odredbe ovog zakona o otkrivanju, privremenim mjerama obezbjeđenja, trajnom oduzimanju i upravljanju oduzetom imovinom. 
Trajanje mjere obezbjeđenja
Član 85
 Privremena mjera obezbjeđenja traje do okončanja postupka za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom u državi molilji.
 Ako postupak iz stava 1 ovog člana ne bude okončan u roku od dvije godine od dana donošenja rješenja o mjeri obezbjeđenja, sud će po službenoj dužnosti ukinuti privremenu mjeru obezbjeđenja
 Sud će šest mjeseci prije isteka roka iz stava 2 ovog člana obavijestiti inostranih organ o posljedicima proteka roka.
 Na obrazloženu molbu inostranog organa, sud može odlučiti da privremena mjera  obezbjeđenja traje najduže još dvije godine.
 Troškove koji nastanu u vezi sa privremenim mjerama obezbjeđenja snosi država molilja.
XI. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Prestanak važenja
Član 86
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da važe odredbe člana 113 st. 3, 4, 5 i 6 Krivičnog zakonika ("Službeni list RCG", br. 70/03 i 47/06 i "Službeni list CG", br. 40/08, 25/10, 73/10, 32/11, 64/11, 40/13 i 56/13).

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da važe odredbe čl. 60, 486, 487, 488 i 489 Zakonika o krivičnom postupku ("Službeni list CG", br. 57/09 i 49/10), a u nazivu i sadržaju čl. 91, 92, 93, 94, 95 i 96 brišu se riječi: “ili imovine” odnosno riječi: “imovine i” u različitom padežu.

Danom stupanju na snagu ovog zakona prestaje da važi Zakon o staranju o privremeno i trajno oduzetoj imovini ("Službeni list CG", br. 49/08 i 31/12).
Započeti postupci
Član 87
Postupci u kojima je do dana stupanja na snagu ovog zakona donijeta prvostepena odluka o trajnom oduzimanju imovine, nastaviće se u skladu sa odredbama propisa koji su bili na snazi prije stupanja na snagu ovog zakona.

 Ako je prvostepena odluka iz stava 1 ovog zakona ukinuta i predmet upućen prvostepenom sudu na ponovno suđenje, u daljem postupku primijeniće se odredbe ovog zakona.
 Ako nije izvršena pravosnažna odluka o trajnom oduzimanju imovine donijeta prije stupanja na snagu ovog zakona, izvršenje će se sprovesti u skladu sa odredbama ovog zakona.

Podzakonski akti

Član 88
 Podzakonski akti predviđeni ovim zakonom donijeće se u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Stupanje na snagu

Član 89
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne Gore".

OBRAZLOŽENJE
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOŠENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donošenje Nacrta zakona o oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom sadržan je u članu 16 tačka 5 Ustava Crne Gore kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, uređuju i druga pitanja od interesa za  Crnu Goru.
II. RAZLOZI ZA DONOŠENJE ZAKONA

U okviru opštih demokratskih procesa u Crnoj Gori, koji uključuju promjene u političkom,  ekonomskom i zakonodavnom sistemu, borba protiv korupcije i organizovanog kriminala  predstavlja značajan dio. Crna Gora je u prethodnom periodu ostvarila značajan napredak  usklađivanju nacionalnog zakonadavstva u dijelu borbe protiv korupcije i organizovanog  kriminala, prije svega uvođenjem međunarodnih standarda i mehanizama u Krivični zakonik i  Zakonik o krivičnom postupku. Tako je donošenjem novog Zakonika o krivičnom postupku, u periodu od 2009. do 2011. godine unijeto niz izmjena kojima se poboljšava sistem oduzimanja imovinske koristi, a uveden je i jedan novi institut - institut proširenog oduzimanja imovinske koristi. 

Takođe, u skladu sa novim pristupom Evropske komisije, Crna Gora je pristupne pregovore  započela poglavljima 23 i 24, a koji se odnose na pravosuđe i temeljna prava, odnosno pravdu,  slobodu i bezbjednost. Tokom procesa analitičkog skrininga iskristalisale su se određene potrebe  za dalju specijalizaciju organa za borbu protiv korupcije i organizovanog kriminala. Shodno tome, potreba za donošenjem Zakona oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom i unaprijeđenje vođenja finansijskih istraga, predviđena je u Akcionom planu za pregovaračko Poglavlje 23, najvažnijem strateškom i reformskom dokumentua u oblasti borbu protiv korupcije i  organizovanog kriminala, koji sadrži konkretne ciljeve i mjere koje treba realizovati u procesu  integracije Crne Gore u Evropsku uniju. 

Kako bi postupak finansijskih istraga unaprijedili, potrebno je bolje uspostavljanje funkcionalne veze između organa koji posjeduju neophodne informacije za sprovođenje finansijskih istraga sa tužilaštvom, zapošljavanje određenog broja stručnih lica - analitičara, te razmjenu iskustava na regionalnom i međunarodnom nivou, posebno jer se imovina stečena kriminalom često nalazi na teritoriji različitih država.
Na osnovu navedenog proizilazi da postoji više razloga zbog kojih je bilo potrebno pristupiti  izradi Nacrta zakona oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom, a njegovim donošenjem Crna Gora će ispuniti  obaveze iz međunarodnih konvencija i odgovoriti potrebama u oblasti borbe protiv organizovanog kriminala i korupcije.

III. USAGLAŠENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM I POTVRĐENIM MEĐUNARODNIM KONVENCIJAMA

U skladu sa međunarodnim standardima, koji su sadržani u dokumentima Evropske unije, Ujedinjenih nacija i Savjeta Evrope, predložena su brojna rješenja u Nacrtu zakonu o oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom. Najznačajniji dokumenti Savjeta Evrope i Ujedinjenih nacija, koji sadrže međunarodne standarde iz ove oblasti, uzeti u obzir tokom izrade ovog zakona su:
· Evropska konvencija o ljudskim pravima i osnovnim slobodama,

· Konvencija Savjeta Evrope o pranju, otkrivanju, zaplijeni i konfiskaciji prihoda stečenih kriminalom,

· Krivičnopravna konvencija Savjeta Evrope o korupciji,
· Konvencija Saveta Evrope o pranju, traženju, zaplijeni i konfiskaciji prihoda stečenih kriminalom i o finansiranju terorizma.

· Međunarodna konvencija o suzbijanju finansiranja terorizma Ujedinjenih nacija, 

· Konvencija Ujedinjenih Nacija o borbi protiv transnacionalnog organizovanog kriminala,

· Konvencija Ujedinjenih nacija protiv korupcije,

· Konvencija Ujedinjenih nacija protiv nezakonite trgovine narkoticima i psihotropnim supstancama.

Standardi Evropske unije sadržani su osnivačkim ugovorima, Povelji Evropske unije o ljudskim  pravima i slobodama i acquis-u. Standardi sadržani u sekundarnom zakonodavstvu Evropske unije u ovoj oblasti:
· Okvirna odluka Savjeta 2001/500/JHA sadrži odredbe na temu pranja novca, identifikovanja, praćenja, zamrzavanja, privremenog i trajnog oduzimanja sredstava i prihoda od kriminala. Prema toj Okvirnoj odluci, države članice su obavezne ne samo da izraze ili podrže rezerve u pogledu odredaba Konvencije Savjeta Evrope o oduzimanju, ukoliko je u pitanju krivično djelo kažnjivo lišavanjem slobode ili rješenje o pritvoru u trajanju preko jedne godine. Okvirna odluka ima za cilj da osigura da sve države članice posjeduju djelotvorna pravila za oduzimanje prihoda od kriminala, između ostalog, u vezi sa teretom dokaza o izvoru imovine u posjedu lica osuđenog za djelo povezano sa organizovanim kriminalom. 
· Okvirna odluka Savjeta Evropske unije (2005/212/JHA od 24. februara 2005. o oduzimanju prihoda, sredstava i imovine koji se vezuju za kriminal), kojom se utvrđuje primjena principa uzajamnog priznavanja naloga za oduzimanje. 
· Okvirna odluka Savjeta 2006/783/JHA od 6. oktobra 2006. o primjeni principa uzajamnog priznavanja naloga za oduzimanje. Cilj ove Okvirne odluke je da se olakša saradnja između država članica u vezi sa uzajamnim priznavanjem i izvršenjem naloga za oduzimanje imovine, kako bi se države članice obavezale da na svojoj teritoriji priznaju i izvršavaju naloge za oduzimanje koje izda nadležni sud druge države članice. 
· Direktiva Evropske komisije i Savjeta o zamrzavanju i oduzimanju imovinske koristi ostvarene krivičnim djelom u Evropskoj uniji 2012/0036 (COD).
IV. OBJAŠNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

DIO I - OSNOVNE ODREDBE (čl. 1-6)
U osnovnim odredbama regulisani su predmet Nacrta zakona o oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom, uslovi i postupak za oduzimanje imovine, krivična djela za koje se odredbe ovog zakona mogu primjeniti, nadležni organi i značenje izraza koji su upotrebljeni u ovom zakonu. Nacrtom zakona o oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom uređuje se i upravljanje oduzetom imovinom. Ako je imovina stečena u periodu prije i poslije izvršenja krivičnog djela ili u periodu nakon izvršenja krivičnog djela do pravosnažnosti presude kada sud utvrdi da postoji vremenska povezanost između vremena sticanja imovine, izvršenja krivičnog djela i drugih okolnosti koje opravdavaju oduzimanje imovine, oduzeće se. Postupak za oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom uređen je posebnim dijelom ovog nacrta zakona i može se sprovoditi prije, tokom i nakon okončanja krivičnog postupka. Nacrt zakona propisuje da će se oduzeti imovina nesrazmjerna sa zakonitim prihodima  okrivljenog ako je okrivljeni pravosnažno osuđen za neko od krivičnih djela: 
· krivično djelo otmica,
· krivično djelo dječja pornografija, 
· krivična djela protiv imovine i to: teška krađa; razbojnička krađa; razbojništvo; utaja; prevara; dogovaranje ishoda takmičenja; iznuda; ucjena; zelenaštvo,
· krivična djela protiv platnog prometa i privrednog poslovanja i to: falsifikovanje novca, falsifikovanje hartija od vrijednosti i pravljenje, nabavljanje i davanje drugom sredstava, falsifikovanje i zloupotreba kreditnih kartica i kartica za bezgotovinsko plaćanje i materijala za falsifikovanje; utaja poreza i doprinosa; krijumčarenje; zloupotreba položaja u privrednom poslovanju; prouzrokovanje stečaja; prouzrokovanje lažnog stečaja; zloupotreba ovlašćenja u privredi; primanje mita u privrednom poslovanju i davanje mita u privrednom poslovanju; pranje novca; zloupotreba povlašćenih informacija; manipulacija na tržištu hartija od vrijednosti ili drugih finansijskih instrumenata,

· krivično djelo neovlašćena proizvodnja, držanje i stavljanje u promet opojnih droga,

· krivična djela protiv bezbjednosti računarskih podataka, i to: ometanje računarskog sistema; računarska prevara; neovlašćeni pristup računarskom sistemu,

· krivična djela protiv javnog reda i mira, i to: kriminalno udruživanje, stvaranje kriminalne organizacije i izrađivanje i nabavljanje oružja, sredstava namijenjenih za izvršenje krivičnog djela i učestvovanje u grupi koja izvrši krivično djelo; nedozvoljen prelaz državne granice i krijumčarenje ljudi,

· krivična djela protiv službene dužnosti, i to: zloupotreba službenog položaja; prevara u službi; pronevjera; protivzakoniti uticaj; navođenje na protivzakoniti uticaj; primanje mita; davanje mita,

· krivična djela protiv čovješnosti i drugih dobara zaštićenih međunarodnim pravom,  i to: trgovina ljudima; trgovina maloljetnim licima radi usvojenja;  zasnivanje ropskog odnosa i prevoz lica u ropskom odnosu; terorizam; javno pozivanje na izvršenje terorističkih djela; vrbovanje i obučavanje za vršenje terorističkih djela; upotreba smrtonosne naprave; uništenje i oštećenje nuklearnog objekta; finansiranje terorizma; terorističko udruživanje.
Nacrtom zakona su određeni nadaležni organi za otkrivanje, oduzimanje i upravljanje imovinom stečenom krivičnim djelom, i to su: organ uprave nadležan za policijske poslove, državni tužilac, sud i organ uprave nadležan za upravljanje imovinom stečenom krivičnim djelom. Izrazi koji se u zakonu upotrebljabvaju određeni su u skladu sa međunarodnim konvencijama koje je naša država potpisala i ratifikovala, pa su u nacrtu zakona definisani pojmovi: imovine, imovine stečene krivičnim djelom, vlasnika, okrivljenog, ostavioca, trećeg lica, pravnog sljedbenika, oštećenog, branioca, punomoćnika i savjesnog trećeg lice.
DIO II – USLOVI ZA ODUZIMANJE IMOVINE (čl. 7-9)

Drugi dio nacrta zakona reguliše uslove za oduzimanje imovine od okrivljenog, trećih lica i oduzimanje bez presude zbog smrti ili smetnje za krivično gonjenje. Imovina za koju postoji osnov sumnje da je stečena izvršenjem nekog od krivičnih djela koja su pobrojana u ovom zakonu, oduzeće se od okrivljenog ,osim u slučaju ako okrivljeni dokaže da je porijeklo te imovine zakonito. Osnov sumnje postoji ako je imovina u očiglednoj nesrazmjeri sa zakonitim prihodima okrivljenog. Imovina stečena krivičnim djelom oduzeće se i od lica na koje je prenesena bez naknade ili uz naknadu koja očigledno ne odgovara stvarnoj vrijednosti imovine ili od lica koje je znalo da je imovina stečena krivičnim djelom ili je to moglo i bilo dužno da zna. Nacrt zakona propisuje da će se imovina oduzeti i od člana porodice okrivljenog. U postupku za trajno oduzimanje imovine stečena krivičnim djelom oduzeće se od lica protiv kojeg se ne može pokrenuti ili nastaviti krivični postupak zbog postojanja okolnosti koje trajno isključuju krivično gonjenje, kao i u slučaju da lice protiv koga je pokrenut krivični postupak umre ili se krivični postupak nije mogao pokrenuti zbog smrti ostavioca. 
DIO III  -  FINANSIJSKA ISTRAGA (čl. 10-18)

Treći dio nacrta zakona propisuje  vođenje finansijske istrage. U finansijskoj istrazi prikupljaju se dokazi o imovini, zakonitim prihodima i troškovima života okrivljenog, ostavioca, kao i dokazi o imovini pravnog sljedbenika, odnosno trećeg lica. Finansijska istaga se pokreće naredbom državnog tužioca, koji i rukovodi istragom, a dokaze prikuplja finansijski istražni tim sastavljen od predstavnika policije, Poreske uprave, Uprave carina, Uprave za sprečavanje pranja novca i finansiranje terorizma i drugih organa u vršenju poslova za koje su nadležni u cilju otkrivanja i dokazivanja imovine stečene krivičnim djelom koji za potrebe sprovođenja istrage osniva državni tužilac. Finansijska istraga završava se kada se utvrdi da je stanje stvari dovoljno razjašnjeno za podnošenje zahtjeva za trajno oduzimanje imovine ili za obustavljanje finansijske istrage. 
DIO IV – PRIVREMENE MJERE OBEZBJEĐENJA (čl. 19-32)
Četvrti dio nacrta zakona uređuje privremene mjere obezbjeđenja tj. privremeno oduzimanje imovine. Dalje, se propisuje da državni tužilac može predložiti određivanje privremenih mjera obezbjeđenja kada postoji osnov sumnje da je imovina stečena krivičnim djelom, i opasnost da bi kasnije oduzimanje te imovine bilo otežano ili onemogućeno. Tužilac može predložiti da se odredi zabrana raspolaganja i korišćenja nepokretnosti, oduzimanje pokretnih stvari, gotovog novca i hartija od vrijednosti, da se da nalog banci da uskrati isplatu drugog novčanog iznosa za koji se određuje privremena mjera obezbjeđenja,  zabrana otuđenja i opterećenja akcija ili udjela u privrednom društvu, zabranu korišćenja ili raspolaganja pravima na osnovu tih akcija ili udjela u privrednom društvu kao i uvođenje privremene uprave u privrednom društvu. Takođe, kao poseban uslov za odrećivanje privremenog oduzimanja imovine predvićeno je da vrijednost imovine stečene krivičnim djela ne prelazi iznos od 15.000 eura. 
Na predlog državnog tužioca, privremene mjere obezbjeđenja određuje sudija za istragu rješenjem, na ročištu na kojem je prisustvo tužioca obavezno.  Sud će odrediti privremene mjere obezbjeđenja ako utvrdi da postoji nesrazmjera vrijednosti između imovine i zakonitih prihoda vlasnika. Rješenja o privremenom oduzimanju imovine, čija je sadržina zakonom propisana, dostavlja se vlasniku, braniocu ili punomoćniku, državnom tužiocu i Upravi za oduzetu imovinu. 
Nacrt zakona propisuje da protiv rješenja kojim se odbija predlog za određivanje privremenih mjera obezbjeđenja pravo prigovora, u roku od 8 dana, ima državni tužilac, a protiv rješenja kojim se ove mjere određuju, pravo na prigovor ima vlasnik, branilac ili punomoćnik. O ovim prigovorima odlučuje specijalizovano vijeće od troje sudija za oduzimanje imovine prvostepenog suda. Zakonom je propisano da se ročište za odlučivanje po prigovoru na rešenje o privremenom oduzimanju imovine održava najkasnije 15 dana od dana podnošenja prigovora. Na rošište se  poziva vlasnik, njegovo branilac ili punomoćnik kada odlučuje o prigovoru  kojim se određuje privremena mjera obezbjeđenja, a državni tužilac se poziva na rošište kada se odlučuje po prigovoru na rješenje kojim se mjera odbija.

Nadalje, specijalizovano vijeće u roku od osam dana od dana održavanja ročišta donosi odluku po prigovoru. Specijalizovano vijeće će odbaciti prigovor ako je neblagovremen, nepotpun ili izjavljen od neovlašćenog lica. Specijalizovano vijeće može odbiti prigovor kao neosnovan ili usvojiti prigovor u cjelini i djelimično i odrediti ili ukinuti privremenooduzimanje imovine. Protiv rješenja kojim se prigovor odbija,stranke mogu izjaviti, u roku od osam dana od dana dostavljanja rješenja.  Rješavajući po žalbi, sud može žalbu odbaciti kao neblagovremenu ili nedozvoljenu, odbiti žalbu kao neosnovanu ili usvojiti žalbu i rješenje preinačiti ili ukinuti i predmet vratiti na ponovno odlučivanje. U cilju efikasnosti postupka, propisano je da ako je u  istom predmetu rješenje već jedanput ukinuto, drugostepeni sud mora donijeti odluku, s tim da pobijano rješenje ne može ukinuti i uputiti na ponovno odlučivanje prvostepenom sudu.  
Privremena mjera obezbjeđenja može trajati najduže do pravosnažnosti presude o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom. Privremena mjera ukinuće se po službenoj dužnosti kada određena u izviđaju odnosno u istrazi u roku od šest mjeseci odnosno u roku od dvije godine. Privremenu mjeru obezbjeđenja na zahtjev, branioca ili punomoćnika, sud može ukinuti  ili  zamijeniti drugom mjerom. 

DIO V – TRAJNO ODUZIMANJE IMOVINE (čl.33-43)
Peti dio nacrta zakona odnosi se na trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom. Nacrt zakona propisuje da  dražvni  tužilac podnosi zahtjev za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom u roku od šest mjeseci od dana dostavljanja pravnosnažne presude kojom je utvrđeno da je učinjeno krivično djelo propisano ovim zakonom ili dana dostavljanja pravosnažne odluke kojom je utvrđeno postojanje okolnosti koje isključuju krivično gonjenje, odnosno smrti učinioca krivičnog djela. Nacrtom zakona precizno određuje  i sadržinu zahteva državnog tužioca za trajno oduzimanje imovine, uz kojei se dostavljaju i spisi finansijske istrage. Prije održavanja glavnog ročišta, sud u roku od 30 dana od podnošenja zahtjeva državnog tužioca sud zakazuje pripremno ročište radi predlaganja dokaza. Glavno ročište se održava u roku od tri mjeseca od održavanja pripremnog ročišta, s tim što se može odložiti za najviše još tri mjeseca zbog pribavljanja dokaza. Vlasniku će se poziv dostaviti tako da između dana dostavljanja poziva i dana održavanja ročišta ima najmanje 15 dana, kako bi mu bilo ostavljeno dovoljno vremena za pripremu. Na glavnom ročištu državni tužilac iznosi dokaze o imovini koju okrivljeni poseduje, o njegovim zakonitim prihodima i okolnostima koje ukazuju na postojanje očigledne nesrazmere između imovine i zakonitih prihoda. Okrivljeni, odnosno njegov punomoćnik se izjašnjava o navodima državnog tužioca. Ako je zahtjev usmjeren na imovinu pravnog sljedbenika ili trećeg lica, državni tužilac iznosi dokaze da je pravni sljedbenik nasleijedio imovinu stečenu krivičnim djelom, odnosno da je imovina prenijeta na treće lice bez naknade ili uz naknadu koja očigledno ne odgovara stvarnoj vrijednosti, a u cilju osujećenja oduzimanja imovine. Pravni sledbenik, treće lice, odnosno njihovi punomoćnici se izjašnjavaju o navodima državnog tužioca. Ovakvo rešenje je u skladu i sa praksom Evropskog suda za ljudska prava. 
Po okončanju glavnog ročišta sud donosi rješenje kojim usvaja ili odbija zahtjev za trajno oduzimanje imovine, a zatim se propisuje sadržina rješenja i dostavljanje. Zakonom je dato ovlašćenje sudu da u rješenju o trajnom oduzimanju imovine odluči o imovinskopravnom zahtjevu oštećenog i troškovima upravljanja privremeno oduzetom imovinom, odnosno o izlučenju sredstava iz trajno oduzete imovine za namirenje ovog zahtjeva, odnosno troškova. Pored toga, sud će u rješenju o trajnom oduzimanju imovine vlasniku ostaviti dio imovine ako bi njenim oduzimanjem bilo dovedeno u pitanje izdržavanje vlasnika i lica koje je dužan da izdržava u skladu sa odredbama zakona koji uređuje izvršenje i obezbeđenje. O žalbi na rješenje o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom odlučuje nadležni drugostepeni sud. Rješavajući o žalbi sud može žalbu odbaciti kao neblagovremenu ili nedozvoljenu, odbiti žalbu kao neosnovanu ili uvažiti žalbu i rješenje preinačiti ili ukinuti i predmet uputiti na ponovno odlučivanje. U cilju efikasnosti postupka propisano je da ako je u istom predmetu rješenje već jedanput bilo ukinuto, drugostepeni sud će zakazati ročište i odlučiti o žalbi, s tim da rješenje ne može ukinuti i predmet uputiti na ponovno odlučivanje prvostepenom sudu.državni tužilac može pokrenuti novi postupak za oduzimanje imovine, ako se nakon pravosnažnosti odluke pronađe druga imovina za koju postoje osnovi sumnje da je stečena krivičnim djelom. Postupak okončan pravosnažnom odlukom može se ponoviti na zahtjev stranaka u skladu sa odredbama Zakonika o krivičnom postupku.
DIO VI – DOSTAVLJANJE I SHODNA PRIMJENA (čl. 44-45)

Šesti dio nacrta zakona sadrži odredbe koje regulišu dostavljanje pismena.  Pozivi, pismena i odluke u postupku odlučivanja o oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom dostavljaju se u skladu sa pravilima o ličnom dostavljanju koje uređuje Zakonik o krivičnom postupku. Ukoliko je nemoguće dolstaviti poziv, pismeno ili odluku vlasniku, sud če mu postaviti privremenog zastupnika koji je ovlašćen da za njega preduzima radnje u njegovom interesu. U postupku za privremeno oduzimanje imovine primjenjuju se odredbe Zakonika o krivičnom postupku, osim u slučajevima kada ovaj zakon propisuje drugačije.
DIO VII – ZAŠTITA SAVJESNIH I TREĆIH LICA (čl.46-51)

Sedmi dio Nacrta zakona o oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom reguliše zaštitu savjesnih i trećih lica. Sud će na zahtjev vlasnika privremeno ili trajno oduzete imovine odlučiti da vlasniku ostaviti dio imovine ako bi njenim oduzimanjem bilo dovedeno u pitanje izdržavanje vlasnika i lica koje je dužan da izdržava, kao i pokretne stvari koje su izuzete od izvršenja, a u skladu sa odredbama zakona koji uređuje izvršenje i obezbeđenje.

Zakonom je propisana i zaštita oštećenog kada je u krivičnom ili parničnom postupku donijeta pravosnažna presuda, za krivično djelo na koje se ovaj zakon odnosi, a kojom je usvojen imovinsko pravni zahtjev oštećenog, na način što če sud naložiti da se imovinsko pravni zahtjev namiri iz oduzete imovine. Sud može i odrediti da se sredstva u visini imovinsko pravnog zahtjeva oštećenog izluče posebno čuvaju, ako je u toku parnični postupak radi ostvarivanja imovinsko pravnog zahtjeva zbog krivičnog djela koje propisuje ovoja zakon.

Oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom ne utiče na prava savjesnih trećih lica koja na toj imovini,  koja mogu stupiti u postupak do pravosnažnosti presude o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom. Kada je pravosnažnom sudskom presudom utvrđeno potraživanje savjesnih trećih lica, zakon propisuje rok od dva mjeseca  u kojem ta lica mogu podnijeti zahtjev Upravi za oduzetu imovinu radi namirenja potraživanja. Ukoliko je vrijednost potraživanja veća od vrijednosti imovine, Uprava za oduzetu imovinu ponudiće namirenje u skladu sa pravilima stečajnog postupka. Osim postupka za ostvarivanje imovinsko pravnog zahtjeva oštećenog, nakon odluke o privremenom oduzimanju imovine ne mogu se zapošeti drugi postupci radi namirenja potraživanja iz imovine koja je predmet oduzimanja.

DIO VIII – ODGOVORNOST CRNE GORE (čl. 52-54)

Osmi dio Nacrta zakona o oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom uređuje odgovornost države Crne Gore, i obavezu naknade štete i povraćaja imovine vlasniku u slučajevima kada je imovina privrmeno oduzeta a nije donijeto rješenje o trajnom oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom. Nacrtom je propisao da će se u slučaju povraćaja imovine vlasniku predati plodovi i sve ostale koristi ostvarene tokom upravljanja oduzetom imovinom, kao i kupoprodajna cijena ukoliko je izvršena prodaja dijela ili cjelokupne imovine. Vlasnik imovine može podnijeti tužbu za naknadu štete nakon proteka roka od tri mjeseca od dana dostavljanja pravosnažne presude o odbijanju zahtjeva za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom.
DIO IX – UPRAVLJANJE ODUZETOM IMOVINOM (čl. 55-78)

Deveti dio nacrta zakona uređuje način, uslove, postupak i organe za upravljanje oduzetom imovinom. Poslove upravaljanja oduzetom imovinuom u postupku vrši Uprava za oduzetu imovinu kao samostalni organ. Nadležnosti Uprave propisane su u zakonu, i to su prije svega: da se stara o izvršenju privremenih mjera obezbjeđenja imovine stečene krivičnim djelom;  upravlja privremeno oduzetom imovinom, imovinom datom na ime jemstva u krivičnom i prekršajnom postupku, oduzetom imovinskom koristi i predmetima privremeno ili trajno  oduzetim u krivičnom i prekršajnom postupku; vrši procjenu vrijednosti oduzete imovine za potrebe upravljanja; skladišti, čuva i prodaje privremeno oduzetu imovinu; deponuje novčana sredstava dobijena od prodaje privremeno oduzete imovine u skladu sa zakonom; stara se o izvršavanju odluka o trajnom oduzimanju imovine; vodi evidenciju o oduzetoj imovini i o sudskim postupcima u kojima je oduzeta kao i o privremenim mjerama obezbjeđenja.

Sudske odluke donijete u postupku oduzimanja imovine stečene krivičnim djelom bez odlaganja se dostavljaju Upravi za oduzetu imovinu. Pomoć u izvršenju tih odluka Upravi pruža policija. Uprava za oduzetu imovinu će odmah po prijemu rješenja kojim se određuje zabrana raspolaganja imovinom donijeti naredbu o izvršenju. Uprava o oduzetoj imovini kojom upravlja sačinjava zapisnik i vodi posebnu evidenciju, čiju sadržinu bliže propisuje ministar nadležan za pravosuđe. Stručna lica zaposlena u Upravi za oduzetu imovinu vrše procjenu vrijednosti oduzete imovine u trenutku preuzimanja imovine radi upravljanja, ili na zahtjev suda.
Uprava za oduzetu imovinu može imovinu za koju je određna privremena mjera obezbjeđenja dati na korišćenje bez naknade zakonom određenom krugu porodice vlasnika koji  u momentu oduzimanja stanovali u privremeno nepokretnosti, ili dati u zakup ili povjeriti na upravljanje licu koje nije povezano sa vlasnikom imovine.

Uprava će oduzetu imovinu, u zavisnosti od vrste imovine, predati na čuvanje i upravljanje nadležnoj specijalizovanoj ustanovi ili državnom organu. Tako će se novac, predmeti od plemenitih metala, dragog i poludragog kamenja predati na čuvanje Centralnoj banci, dok će se oduzeto oružje predati se na čuvanje ministarstvu nadležnom za unutrašnje poslove. U slučajevima kada se oduzeta imovina mora uništiti zbog zaštite života i zdravlja ljudi i životinja, zaštite životne sredine, bezbjednosnih i drugih razloga, to će se učiniti  pod nadzorom nadležnih organa, na teret lica od koga je imovina oduzeta. 
Ukoliko troškovi čuvanja i održavanja oduzete pokretne imovine prevazilaze njenu vrijednost, i postoji opasnost od propadanja, Uprava tu imovinu može prodati po tržišnoj vrijednosti. Iz istih razloga, a uz saglasnost suda, Uprava može prodati i oduzetu nepokretnu imovinu. Imovina ne može bit prodata, kao ni data na čuvanje, članovima porodice vlasnika, kao i privrednom društvu u kojem vlasnik ili član njegove porodice posjeduje akcije u visini od najmanje 25% svih akcija ili kontroliše privredno društvo na osnovu dominatnog položaja u upravljanju privrednim društvom. Troškovi čuvanja i održavanja oduzete imovine padaju na teret Uprave za oduzetu imovinu.

Nacrtom zakona je propisana obaveza Uprave da vrati oduzetu imovinu ako se odbija zahtjev za trajno oduzimanje imovine. Ako je oduzeta imovina prodata, Uprava za oduzetu imovinu prenosi na vlasnika sredstva od prodaje sa kamatama.
DIO X – MEĐUNARODNA SARADNJA (čl.79-85)

Deseti dio Nacrta zakona o oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom uređuje međunarodnu saradnju koja se sprovodi u cilju odizimanja imovine stečene krivičnim djelom. Nacrt zakona  daje primat saradnji koja se ostvaruje na osnovu potvrđenog međunarodnog ugovora u odnosu na odredbe ovog zakona koje se odnose na pružanje međunarodne pravne pomoći. Pored toga, uveden je princip uzajmanosti u pružanju međunarodne pravne pomoći,u slučaju nepostajanja međunarodnog sporazuma. Nacrt zakon određuje šta obuhvata međunarodna saradnja u predmetnoj oblasti, kao i pretpostavke za pružanje međunarodne pravne pomoći u smislu ovog zakona, kao i način dostavljanja molbe inostranog organa za saradnju. Predviđeno je da se dostavljanje nadležnom organu vrši posredstvom ministarstva nadležnog za pravosuđe.
Određena  je u nacrtu zakona obavezna sadržina molbe za saradnju, molbe za otkrivanje imovine stečene krivičnim djelom, molbe za zabranu raspolaganja, odnosno privremeno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom i molbe za trajno oduzimanje imovine stečene krivičnim djelom. Državni tužilac ispituje ispunjenost zakonskih uslova nakon što primi molbu inostranog organa za međunarodnu saradnju. Ako državni tužilac utvrdi da molba inostranog organa ne sadrži sve zakonom propisane, državni tužilac će dati rok za njenu dopunu. Ako i nakon isteka roka molba ne bude dopunjena državni tužilac će odbiti molbu inostranog organa za međunarodnu saradnju. 

Privremeno oduzimanje imovine traje do okončanja krivičnog postupka, odnosno postupka za trajno oduzimanje imovine u državi molilji. Nacrt zakona ograničava privremeno oduzimanje imovine po molbi strane države na period od dvije godine od dana donošenja rješenja domaćeg suda, s tim što se ovaj rok može, iz opravdanih razloga, produžiti za još dvije godine.

DIO XI – PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE (čl. 86-89)

Jedanaesti dio Nacrta zakona o oduzimanju imovine stečene krivičnim djelom uređuje prestanak važenja pojedinih odredaba Krivičnog zakonika, Zakonika o krivičnom postupku i prestanak važenja Zakona o staranju privremeno i trajno oduzetom imovinom, danom stupanja na snagu ovog zakona. Započeti postupci u kojima je donijeta prostepena odluka nastaviće se u skladu sa odredbama koje su bile na snazi prije donošenja ovoga zako, dok će postupci u kojima je prvostepena odluka ukinuta biti vraćeni na ponovno suđenje u skladu sa novim zakonom. Zakon će stupiti na snagu u roku od osam dana od dasna objavljivanja u Službenom listu, a u roku od tri mjeseca nakon toga zakon je propisao obavezu donošenja podzakonskih akata.   
